


FOCUS – DID YOU KNOW - BENEFITS

• Warning to those who 
oppose Allah and his 
Messenger

• Success is  combatting 
ingrained greed

• The Qur’an has the ability 
to soften mountains 
and  thus prepares the 
human heart for divine 
growth

The chapter is also known as Al 
Nudhayr or Banu Nudhayr 
after  the verses about their 
expulsion.
Historically the chapter deals 
with the Banu Nudhayr who 
were one of the 3 Jewish tribes 
who violated the treaty made 
with the Prophet (pbuh) and 
thus were expelled from Madina

• Ayaat 21-24 joint pain, 
earache

• Forgiveness

• Memory

• 40 days hard tasks 
become easy
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NARRATIVE

The chapter begins with the declaration of the perfection of Allah 
followed by the incident of the expulsion of the Banu Nudhayr who 
were presented with the choice of leaving  with all their 
possessions, but retaining the right to proceeds from their crops, 
or face war. They requested a respite of ten days. They decided to 
lock themselves up in their fort hoping that the hypocrites in 
Madina would assist them. The Muslims surrounded them and cut 
some off their date palms to be able to enter the fort. Divine terror 
led them to leave but they destroyed their own homes.

The chapter continues with the distribution of the spoils of war 
which exposed the ingrain greed of some of the wealthy in 
Madina, and the faith of the emigrants and the awesomeness of 
the loving acceptance of the immigrants by the helpers of Madina.

An exhortation to be mindful of accountability follows stating that 
the people of Janna are not equal to the people of Jahannam

The chapter ends with the most awesome verses of the Qur’an 
which emphasise the ability of the Qur’an to change hearts with 
the attributes of Allah - verses 21-24



SECTIONS 1 – 3 

ALL CREATION DECLARES HIS 
PERFECTION

EXPULSION OF BANU 
NUDHAYR FROM MADINA

Banu Nuzhayr’s fort was not 
penetrable. They chose to lock 

themselves in the fort rather than 
leave. The Muslims surrounded them 
and attacked from where they least 

expected. Divine terror in their hearts 
led them to leave. When expelled they 

destroyed own homes.

SECTION 1 – AYA 1 SECTION 2 – AYAAT 2 TO 6 SECTION 3 – AYAAT 7 TO 10

INGRAINED GREED & ANTI 
IMMIGRANT ATTITUDE OF SOME 

OF THE WEALTHY IN MADINA 
EXPOSED

PRAISE OF THE MUHAAJIRUN 
(THOSE WHO EMIGRATED FROM 
MAKKA) AND THE ANSAAR (THE 

HELPERS OF MADINA) 
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SECTIONS 4 – 6 

HYPOCRITES PLOTTED WITH 
BANU NUZHAYR AGAINST THE 

PROPHET

The hypocrites promised the 
treacherous Jewish tribes that 

they would be with them if they 
were expelled and would side 

with them if there was war. Allah 
declares that they are liars.

BE MINDFUL OF THE AAKHIRA 
(ACCOUNTABILITY) 

The people of Janna are not 
similar to the people of 

Jahannam

SECTION 4 – AYA 11 TO 17 SECTION 5 – AYAAT 18 TO 20 SECTION 6 – AYAAT 21 TO 24

THE QUR’AN HAS THE ABILITY 
TO SOFTEN MOUNTAINS 

AND  THUS PREPARES THE 
HUMAN HEART FOR DIVINE 

GROWTH

AWESOMENESS OF ASMAUL 
HUSNA
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SECTION 1

مِِْيحِرَّلانِٰـحمْرّلا اللهِا مِسِْب  
In the name of Allah, the Most Merciful, the Most Compassionate. 

Sura Al Hashr



SECTION 1 AYA 1

Whatever is in the heavens and whatever is in the earth declares the 
glory of Allah, and He is the Mighty, the Wise.

مُيكَِلحْا زُيزَِعْلا وَهُوَۖ ضِرَْلأْا فيِ امَوَ تِاوَامَسَّلا فيِ امَ 6َِِّ حََّبسَ

Sura Al Hashr



SECTION 2 AYA 2

He it is Who caused those who disbelieved of the followers of the Book to go 
forth from their homes at the first banishment you did not think that they would 
go forth, while they were certain that their fortresses would defend them against 
Allah; but Allah came to them whence they did not expect, and cast terror into 

their hearts; they demolished their houses with their own hands and the hands of 
the believers; therefore take a lesson, O you who have eyes!

ۚ رِشَْلحْا لِوََّلأِ مْهِرِاَيدِ نْمِ بِاَتكِْلا لِهَْأ نْمِ اورَُفَك نَيذَِّلا جَرَخَْأ يذَِّلا وَهُ
اللهُا مُهُاَتَأَف اللهِا نَمِ مُُْوصُحُ مْهُُتَعنِامَ مََُّْأ اوُّنظَوَۖ اوجُرُْيخَ نَْأ مُْتFَْنظَ امَ
 مْهِيدِْيَأِب مَُْوُيُب نَوُبرِْيخُۚ بَْعرُّلا مُهِِبوُلقُ فيِ فَذََقوَۖ اوُبسXَِْيحَ مَْل ثُْيحَ نْمِ

رِاصَْبَلأْا ليِوُأ اَي اوبرَُِتْعاَف ينَنِمِؤُْلمْا يدِْيَأوَ

Sura Al Hashr



SECTION 2 AYA 3

And had it not been that Allah had decreed for them the exile, He 
would certainly have punished them in this world, and m the 

hereafter they shall have chastisement of the fire.

 فيِ مُْلهَوَۖ اَيْندُّلا فيِ مْهَُبذََّعَلَ ءلاََلجْا مُهِْيَلOَ اللهُا بََتَك نَْأ لاَوَْلوَ
رِاَّنلا بُاذOََ ةِرَخِلآْا

Sura Al Hashr



SECTION 2 AYA 4

That is because they acted in opposition to Allah and His Messenger, 
and whoever acts in opposition to Allah, then surely Allah is severe in 

retributing (evil).

َهللا نَِّإَفَ هللا قِّاشَُي نْمَوَۖ هَُلوسُرَوََ هللا اوُقّاشَ مََُّْأِبكَِلَٰذ
بِاَقِعْلا دُيدِشَ

Sura Al Hashr



SECTION 2 AYA 5

Whatever palm-tree you cut down or leave standing upon its 
roots, It is by Allah's command, and that He may abase the 

transgressors.

 نِْذِإِبَف اَلهِوصُُأrََٰعً ةمَئِاَق اهَومُُتكْرََت وَْأ ةٍَنkِل نْمِ مُْتْعطََق امَ
ينَِقسِافَْلا يَزِخُْيِلوَ اللهِا

Sura Al Hashr



SECTION 2 AYA 6

And whatever Allah restored to His Messenger from them you did not 
press forward against it any horse or a riding camel but Allah gives 

authority to His messengers against whom He pleases, and Allah has 
power over all things.

بٍاzَرِ لاَوَ لٍْيخَ نْمِ هِْيَلOَ مُْتفْجَوَْأ امََف مْهُْنمِ هِِلوسُرrَََٰع اللهُاَ ءاَفَأ امَوَ
رٌيدَِق ءٍيْشَ لrَٰzَُِّع اللهُاوَۚ ءُاشََي نْمrَََٰع هَُلسُرُ طُِّلسَُيَ هللانَّكَِٰلوَ

He instils terror into the hearts of those who oppose Allah and His 
Messenger

Sura Al Hashr



SECTION 3 AYA 7

Whatever Allah has restored to His Messenger from the people of the towns, it is for 
Allah and for the Messenger, and for the near of kin and the orphans and the needy 
and the wayfarer, so that it may not be a thing taken by turns among the rich of you, 
and whatever the Messenger gives you, accept it, and from whatever he forbids you, 
keep back, and be careful of (your duty to) Allah; surely Allah is severe in retributing 

(evil):

DَٰاَتBَْلاوَٰبىَرْقُْلا يذِِلوَ لِوسُرَّلِلوَ هَِّلِلَفىٰرَقُْلا لِهَْأ نْمِ هِِلوسُرََٰ,َع اللهُاَ ءاَفَأ اَم
 مُكُاَتآ اَموَۚ مْكُْنمِ ءِاَيVِغَْلأْا ينََْبً ةَلودُ نَوكَُي لاَ يْكَ لِيJِسَّلا نِْباوَ ينِكِاسََلمْاوَ
بِاَقِعْلا دُيدِشََ هللا نَِّإَۖ هللا اوقَُّتاوَۚ اوهَُتْناَف هُْنَع مْكُاََ اَموَ هُوذُخَُف لُوسُرَّلا

Sura Al Hashr



SECTION 3 AYA 8

(It is) for the poor who fled their homes and their possessions, seeking 
grace of Allah and (His) pleasure, and assisting Allah and His Messenger: 

these it is that are the truthful.

 نَوُغَتَْ�ي مِْلهِاوَمَْأوَ مْهِرِاَيدِ نْمِ اوجُرِخُْأ نَيذَِّلا نَيرِجِاَهُلمْا ءِارََقفُْلِل
نَوقُدِاصَّلا مُهُكَِئَٰلوُأۚ هَُلوسُرَوََ هللا نَورُصُْنَيوَ اًناوَضْرِوَ اللهِا نَمِ لاًضَْف

Sura Al Hashr



SECTION 3 AYA 9

And those who made their abode in the city and in the faith before them 
love those who have fled to them, and do not find in their hearts a need of 
what they are given, and prefer (them) before themselves though poverty 
may afflict them, and whoever is preserved from the niggardliness of his 

soul, these it is that are the successful ones.

 مْهِْيَلِإ رَجَاهَ نْمَ نَوُّبِيحُ مْهِِلْبَق نْمِ نَاَيملإِْاوَ رَادَّلااوءُوََّبَت نَيذَِّلاوَ
 مْهِسِفُْنَأrََٰع نَورُِثؤُْيوَ اوتُوُأ اَّممًِ ةجَاحَ مْهِرِودُصُ فيِ نَودُيجَِ لاَوَ
نَوحُِلفُْلمْا مُهُكَِئَٰلوُأَف هِسِفَْن حَّشُ قَوُي نْمَوَۚ ةٌصَاصَخَ مْهِِب نَاzَ وَْلوَ

Sura Al Hashr



SECTION 3 AYA 10

And those who come after them say: Our Lord! forgive us and those of our brethren 
who had precedence of us in faith, and do not allow any spite to remain in our hearts 

towards those who believe, our Lord! surely You art Kind, Merciful.

 اَنوقَُبسَ نَيذَِّلا اَننِاوَخْلإِِوَ اَنَل رْفِغْا اَنَّبرَ نَوُلوقَُي مْهِدِْعَب نْمِ اوءُاجَ نَيذَِّلاوَ
مٌيحِرَ فٌوءُرَ كََّنِإ اَنَّبرَ اوُنمَآ نَيذَِّلِل لاًِّ� اَنِبوُلقُ فيِ لَْعْتجَ لاَوَ نِاَيملإِْاِب

Sura Al Hashr



SECTION 4 AYA 11

Have you not seen those who have become hypocrites? They say to those of 
their brethren who disbelieve from among the followers of the Book: If you 
are driven forth, we shall certainly go forth with you, and we will never obey 
any one concerning you, and if you are fought against, we will certainly help 

you, and Allah bears witness that they are most surely liars.

 لِهَْأ نْمِ اورَُفكَ نَيذَِّلا مُِِاوَخْلإِِ نَوُلوقَُي اوقَُفاَن نَيذَِّلا لىَِإ رََت مَْلَأ
 نِْإوَ ادًَبَأ ادًحََأ مْكُيِف عُيطُِن لاَوَ مْكَُعَم نَّجَرُخَْنَل مُْتجْرِخُْأ نِْئَل بِاَتكِْلا

نَوُبذِاsََل مَُِّْإ دَُهشَْي اللهُاوَ مْكَُّنرَصُْنVََل مُْتْلِتوقُ

Sura Al Hashr



SECTION 4 AYA 12

Certainly if these are driven forth, they will not go forth with them, and if they are 
fought against, they will not help them, and even if they help-them, they will 

certainly turn (their) backs, then they shall not be helped.

 نِْئَلوَ مَُْورُصُْنَي لاَ اوُلِتوقُ نِْئَلوَ مْهَُعمَ نَوجُرُْيخَ لاَ اوجُرِخُْأ نِْئَل
نَورُصَْنُي لاَ مَّثُ رَاَبْدَلأْا نَُّّلوَُيَل مْهُورُصََن

Sura Al Hashr



SECTION 4 AYA 13

You are certainly greater in being feared in their hearts than Allah; that is 
because they are a people who do not understand

نَوهَُقفَْي لاَ مٌوَْق مََُّْأِبكَِلَٰذۚ اللهِا نَمِ مْهِرِودُصُ فيًِ ةَبهْرَ دُّشََأ مُْتْنَلأَ

Sura Al Hashr



SECTION 4 AYA 14

They will not fight against you in a body save in fortified towns or from behind walls; 
their fighting between them is severe, you may think them as one body, and their 

hearts are disunited; that is because they are a people who have no sense.

 مْهَُنkَْب مْهُسُْأَبۚ رٍدُجُ ءِارَوَ نْمِ وَْأ ةٍَنصََّمحُ ىرًقُ فيِ لاَِّإ اًعيِجمَ مْكَُنوُلِتاَقُي لاَ
نَوُلِقْعَي لاَ مٌوَْق مََُّْأِبكَِلَٰذۚ◌ٰتىَّشَ مْهُُبوُلقُوَ اًعيِجمَ مْهُُبسَْتحَۚ دٌيدِشَ

Sura Al Hashr



SECTION 4 AYA 15

Like those before them shortly; they tasted the evil result of their affair, and they shall 
have a painful punishment.

مٌيِلَأ بٌاذOََ مُْلهَوَ مْهِرِمَْأ لَاَبوَ اوقُاَذۖ اًبيرَِق مْهِِلْبَق نْمِ نَيذَِّلا لَِثمََك

Sura Al Hashr



SECTION 4 AYA 16

Like the Shaitan when he says to man: Disbelieve, but when he disbelieves, he 
says: I am surely clear of you; surely I fear Allah, the Lord of the worlds.

 ءٌيرَِب نيِِّإ لَاَق رَفََك امََّلَف رْفُكْا نِاسَْنلإِِْل لَاَقْ ذِإ نِاطَْيشَّلا لَِثمََك
ينَِلمَاَعْلا بَّرََ هللا فُاخََأ نيِِّإ كَْنمِ

Sura Al Hashr



SECTION 4 AYA 17

Therefore the end of both of them is that they are both in the fire to abide 
therein, and that is the reward of the unjust.

ينَِلمِاظَّلا ءُازَجَكَِلَٰذوَۚ اَهيِف نِْيدَِلاخَ رِاَّنلا فيِ امَََُّأ امَهَُتَِ�قاOَ نَاَ¡َف

Sura Al Hashr



SECTION 5 AYA 18

O you who believe! be careful of (your duty to) Allah, and let every soul 
consider what it has sent on for the morrow, and be careful of (your duty to) 

Allah; surely Allah is Aware of what you do.

َۚ هللا اوقَُّتاوَۖ دٍَغِل تْمَدََّق امَ سٌفَْن رْظُْنَْ£لوََ هللا اوقَُّتا اوُنمَآ نَيذَِّلا اَهُّيَأ اَي
نَوُلمَْعَت اَبمٌِ يرِبخََ هللا نَِّإ

Sura Al Hashr



SECTION 5 AYA 19

And be not like those who forsook Allah, so He made them forsake their own 
souls: these it is that are the transgressors.

 مُهُكَِئَٰلوُأۚ مْهُسَفُْنَأ مْهُاسَْنَأَفَ هللا اوسَُن نَيذَِّلاzَ اوُنوكَُت لاَوَ
نَوقُسِافَْلا

Sura Al Hashr



SECTION 5 AYA 20

Not alike are the inmates of the fire and the dwellers of the garden: the 
dwellers of the garden are they that are the achievers.

 مُهُ ةَِّنَلجْا بُاحَصَْأۚ ةَِّنَلجْا بُاحَصَْأوَ رِاَّنلا بُاحَصَْأ يوَِتسَْي لاَ
نَوزُئِافَْلا

Sura Al Hashr



SECTION 6 AYA 21

Had We sent down this Quran on a mountain, you would certainly have seen it falling 
down, splitting asunder because of the fear of Allah, and We set forth these parables 

to men that they may reflect.

ۚ اللهِا ةَِيشْخَ نْمِ اOًدِّصََتمُ اًعشِاخَ هَُتْيَأرََل لٍَبجrَََٰع نَآرْقُْلااذَهَٰ اَنْلزَْنَأ وَْل
نَورُكَّفََتَي مْهَُّلَعَل سِاَّنلِل اَهُبرِضَْن لُاَثمَْلأْا كَْلِتوَ

Sura Al Hashr



SECTION 6 AYA 22

He is Allah besides Whom there is no god; the Knower of the unseen and the 
seen; He is the Beneficent, the Merciful

مُيحِرَّلانُحمَْٰرَّلا وَهُۖ ةَِداَهشَّلاوَ بِْيَغْلا مُِلاOَۖ وَهُ لاَِّإهََٰلِإ لاَ يذَِّلا اللهُا وَهُ

Sura Al Hashr



SECTION 6 AYA 23

He is Allah, besides Whom there is no god; the King, the Holy, the Giver of 
peace, the Granter of security, Guardian over all, the Mighty, the Supreme, the 

Possessor of every greatness Glory be to Allah from what they set up (with 
Him).

نُمِْيَهُلمْا نُمِؤُْلمْا مُلاَسَّلا سُودُّقُْلا كُِلَلمْا وَهُ لاَِّإهََٰلِإ لاَ يذَِّلا اللهُا وَهُ
نَوكُرِشُْي امََّع اللهِا نَاحَْبسُۚ برُِّكََتُلمْا رُاَّبَلجْا زُيزَِعْلا

Sura Al Hashr



SECTION 6 AYA 24

He is Allah the Creator, the Maker, the Fashioner; His are the most 
excellent names; whatever is in the heavens and the earth declares His 

glory; and He is the Mighty, the Wise.

 فيِ امَ هَُل حُِّبسَُيۚ◌ٰنىَسُْلحْا ءُاَسمَْلأْا هَُلۖ رُوِّصَُلمْا ئُرِاَبْلا قُِلاَلخْا اللهُا وَهُ
مُيكَِلحْا زُيزَِعْلا وَهُوَۖ ضِرَْلأْاوَ تِاوَامَسَّلا

Sura Al Hashr



SELECTED AYAAT

59:2 

59:18 

59:21 

 

Hashr - banishment

To consider investment in the Aakhira

Mountain would crumble if Qur’an sent 
down on it


